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Opmerking o

Dank u voor de aanschaf van een HUMAX-product. Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door,
zodat u het apparaat veilig kunt installeren, gebruiken en onderhouden en kunt genieten van maximale
prestaties. Bewaar deze gebruikershandleiding in de buurt van het apparaat zodat u deze ook in de
toekomst kunt raadplegen. De informatie in de gebruikershandleiding kan zonder kennisgeving worden
gewijzigd.

Copyright (Copyright © 2018 HUMAX Corporation)

Deze documentatie mag niet geheel of gedeeltelijk worden gekopieerd, gebruikt of vertaald zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van HUMAYX, uitgezonderd goedkeuring van eigendom van
auteursrechten en auteursrechtwetten.

Garantie

Deze garantie geldt niet voor de beschadiging van onderdelen veroorzaakt door het niet toepassen van
de informatie in deze handleiding.

Betekenis van symbolen

U mag de behuizing (of de achterkant) niet verwijderen, om de kans op elektrische
schokken zo klein mogelijk te houden. De apparatuur bevat geen onderdelen die u zelf
kunt repareren. Reparaties en onderhoud mogen alleen door gekwalificeerd personeel
worden uitgevoerd.

é Dit symbool wijst op gevaarlijke spanning in het product, die een elektrische schok of
persoonlijk letsel kan veroorzaken.

A Dit symbool wijst op belangrijke instructies bij het product.

Waarschuwingen, Let op en Opmerkingen

In de handleiding wijzen de volgende aanduidingen op gevaarlijke situaties. Lees de bijgaande informatie
zorgvuldig door.

Waarschuwing
Hiermee wordt een gevaarlijke situatie aangegeven die tot ernstig letsel kan leiden.

Let op
Hiermee wordt een situatie aangegeven die tot beschadiging van deze apparatuur of andere apparaten
kan leiden.

Opmerking
Hierin vindt u aanvullende informatie over mogelijke problemen, en informatie om de installatie beter te
begrijpen, gebruiken en onderhouden.



Opmerking

‘WEEE’ Instructies

Dit apparaat mag aan het eind van de levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval
ﬁ worden weggegooid. Houd dit apparaat gescheiden van andere soorten afval en lever het in
bij een inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparatuur. Hiermee
mmm voorkomt u mogelijke schade aan het milieu en de menselijke gezondheid als gevolg van het
ongecontroleerd afvoeren van afval.

Particuliere gebruikers:
Neem contact op met uw gemeente of met de winkel waar u dit product hebt gekocht om te informeren
hoe en waar u afgedankte apparaten kunt inleveren voor milieuvriendelijk hergebruik.

Zakelijke gebruikers:
Neem contact op met uw leverancier en raadpleeg de voorwaarden van de koopovereenkomst. Dit
product mag niet samen met ander commercieel afval worden afgevoerd.

Handelsmerken

« Irdeto is een handelsmerk van Irdeto Access B.V.
« Vervaardigd onder licentie van Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio en het symbool met de
dubbele D zijn handelsmerken van Dolby Laboratories.

DXIDOLBY AUDIO"

«  HDMI, het HDMI-logo en High-Definition Multimedia Interface zijn handelsmerken en gedeponeerde
handelsmerken van HDMI Licensing LLC.

Homr
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Beknopte handleiding

1. Accessoires

> &

Afstandsbediening Handleiding SCART kabel AC Adapter
& Batterijen

Opmerking: deze accessoires kunnen per gebied verschillen.

2. Productoverzicht

Voorkant

STANDBY
Hiermee schakelt u tussen aan en standby.

H l Standby

STANDBY-INDICATOR
De standby-indicator brandt rood wanneer het apparaat in de standby-modus staat.

Opmerking: De afbeelding kan afwijken van het werkelijke product.



Beknopte handleiding

Achterkant

MADE BY HUMAX  [X]DOLBY AUDIO N =
: : [ caurion ]

. ANT IN: Gebruik een RF kabel om aan te sluiten op het kabelnetwerk.

. AV OUT: Gebruik een miniDIN - SCART Kabel voor aansluiting op de televisie.

. USB Poort: Hier sluit u een USB-opslagapparaat aan.

. HDMI: Gebruik een HDMI-kabel voor aansluiting op de televisie.

. SPDIF (Optical): Gebruik een S/PDIF-kabel voor aansluiting op het audiosysteem voor digitale audio. (Dolby Digital)
. AC adaptor: Gebruik de AC adapter om aan te sluiten in het stopcontact .

oA WN=

Opmerking: De afbeelding kan afwijken van het werkelijke product.



Beknopte handleiding

Afstandsbediening

& sTANDBY
oK | MUTE
1 Cijfertoetsen
» i (Informatie)
EPG
| VOL +/-
» TV/RADIO
SUB
» AUDIO
P AV
MENU
» TXT

PULTOETSEN
OK

o) BACK
EXIT

2 KLEUR-knoppen

Opmerking:

« De afbeelding kan afwijken van het werkelijke product.

Schakelen tussen aan en standby

Geluid uitzetten

(0-9

Zender- en programma-informatie weergeven

Programmagids weergeven

Volume aanpassen

Wisselen tussen televisie- en radiomodus

Instellen taal ondertiteling

Instellen taal audio
Veranderen van zender of pagina

Hoofdmenu weergeven

Openen en sluiten Teletekst

De cursor omhoog, omlaag, naar links of naar

rechts verplaatsen

Selecteer een menu of bevestig een keuze

Keer terug naar een vorige zender of vorig scherm

Alle schermmenu’s sluiten (OSD)

Voor interactieve toepassingen

«  Sommige buttons zullen mogelijk niet werken. Dit is afhankelijk van de aangeboden content.

Batterijen plaatsen

Plaats de batterijen. Zorg ervoor dat de plus (+) en de min (-) op de juiste

plaats zitten.




Beknopte handleiding

3. Aansluitingen

In deze sectie wordt beschreven hoe u het product op verschillende apparaten aansluit en een optimale
beeld- en geluidskwaliteit krijgt. Het product kan op verschillende manieren aangesloten worden op de
TV, VCR of andere apparaten. Selecteer de meest geschikte procedure afhankelijk van het apparat.

Opmerking: als u problemen ondervindt bij de installatie van het product, neemt u contact op met uw
plaatselijke leverancier of met de klantenservice van HUMAX.

Antennekabel

MADE BY HUMAX [ DOI}?/Y) ﬁ#jD'O [\
ANT IN o]
sppiF  POWER

USB -
=5V, 0.5A Max.

S/PDIF kabel




Beknopte handleiding

Aansluiten van de antennekabel

Plaats de antennekabel van uw kabelaanbieder in de ANT IN aansluiting.

De televisie aansluiten

Via een HDMI-kabel;
Voor de beste beeldkwaliteit gebruikt u een HDMI-kabel voor aansluiting op de televisie.

Opmerking:

«  Gebruik een S/PDIF-kabel voor aansluiting op het audiosysteem voor digitale audio.

«  Programma’s die worden beperkt door DRM (Digital Rights Management), kunnen niet worden
bekeken via de HDMI-kabel. Voor dergelijke programma’s gebruikt u een SCART- of RCA-kabel.

4. Inschakelen

1. Sluit het netsnoer van het apparaat op een stopcontact aan.
2. Schakel het product in door op STANDBY op de afstandsbediening of STANDBY op het voorpaneel te
drukken.




Beknopte handleiding

De installatiewizard wordt automatisch gestart als u het product voor het eerst inschakelt of als u de
fabrieksinstellingen herstelt in het menu.

Opmerking: Als u de installatiewizard hebt gesloten zonder de procedure voor het zoeken naar zenders
volledig te voltooien, beschikt u mogelijk niet over alle zenders. In dat geval gaat u naar
MENU > Instellingen > Installatie en zoekt u naar meer zenders.

1. Taal
Selecteer de gewenste menutaal in de lijst.

2. Automatisch installatie
Zoek automatisch alle zenders en sla de
gevonden zenders op als het zenders zoeken is
voltooid.




Beknopte handleiding

6. Menu-overzicht

u Zenderlijst ‘
ﬂ Tv-gids ‘
':" Instellingen 4‘—

Favoriete zenderlijsten ‘

Voorkeuren

+  Ouderlijk toezicht
«  Taal

« Video

+ Audio

« Info melding instellingen

Installatie

«  Zenders zoeken

«  Software opwaardering
« Fabrieksinstellingen

System

«  Systeeminformatie
«  Signaalkwaliteit

« Energiebeheer

- Status overig

«  Mailbox

Navigeren

MENU
®-

X
EXIT

Toont het hoofdmenu

Selecteert een menu
en bevestigt een selectie

(]

Ga terug naar het vorige scherm

Sluit alle schermmenu’s (OSD)

Ko
‘”’ Scrollen door menu’s en opties

S .
‘.’ Verandert de optie

|
Voer het nummer in (0~9)




Basisbediening —

Van zender verwisselen

U kunt op verschillende manieren wisselen van zender.

+ DrukopdePA/V toets.
% Voer het zendernummer in. (0-9)
% Ga naar de zenderlijst of programmagids en selecteer een zender.

Opmerking:
«  Druk op de TV/RADIO toets om te wisselen tussen TV- en Radiozenders.
«  Druk op de BACK toets om terug te gaan naar de vorige zender.

Volume / Mute / Audio

% Druk op de d+/-toets om het audiovolume aan te passen.
% Om het geluid tijdelijk uit te schakelen drukt u op de MUTE toets.

Instellingen Audio opties

Audio opties zijn uitsluitend beschikbaar als het
programma multiple audio talen ondersteunt.

1. Druk op de Audio toets.
2. Selecteer Audio en druk op de OK toets.
3. Selecteer de gewenste audiotaal.

Opmerking:
«  De mutefunctie blijft in takt als u van zender
wisselt.

-
Audio ‘“’ Selecteer @ Bevestig ‘




Basisbediening

Beeldformaat
Instellingen beeldformaat

Druk op de RODE toets om het beeldformaat
en resolutie in te stellen, passend bij het
schermformaat. Elke keer als u op de toets drukt
verandert de waarde.

> Schermformaat 4:3: Auto - Letterbox 16:9 -
Letterbox 14:9 - Centre
> Schermformaat 16:9: Auto - Full - Zoom

Opmerking: Ga naar Voorkeuren > Video
instelling voor details.




Basisbediening —

Ondertiteling

U kunt een taal voor de ondertiteling selecteren
indien deze informatie beschikbaar is.

1. Druk op de SUB toets.

2. Selecteer Ondertiteling en druk op de OK
toets.

3. Selecteer de gewenste taal voor ondertiteling.

Opmerking: U kunt ervoor kiezen om
ondertiteling altijd weer te geven
indien deze beschikbaar is.




Basisbediening

Programma-informatie (i-plate)

I-plate is een informatiebanner die enkele seconden wordt weergegeven wanneer u van zender verandert.
Druk, terwijl u naar een programma kijkt, op de knop i om het informatiescherm weer te geven. Druk op
de EXIT toets om het scherm te verbergen.

Afspeeltijd

Zendernummer en - naam Huidige tijd en datum Pictogrammen
Programmanaam

n Sch ('t igatiemod
cherm ! Navigatiemodus

> Gedetailleerde programma-informatie bekijken
Druk nomaals op de i-toets terwijl het informatiescherm wordt weergegeven.
> Informatie over het vorige/volgende programma bekijken
Druk op de «/P toets terwijl het informatiescherm wordt weergegeven.
> Programma-informatie van andere zenders bekijken
Druk op de A/V toets terwijl het informatiescherm wordt weergegeven. Druk op de OK toets om naar de
geselecteerde zender over te schakelen.

Pictogrammen
E Vergrendeld programma B8  schermformaat
- Versleuteld programma (CAS icons) - HD-programma
@ | Leeftiidsniveau @  Muttiaudio
- Dolby Digital audio
B | Ondertiteling Dolby Digital Plus audio
B Teletekst Audiodescriptor
W Resolutie
Opmerking:

«  Programma-informatie wordt niet getoond als deze niet beschikbaar is.



Basisbediening p—

Teletekst

Teletekst is een gratis dienst die u informatie verschaft over het laatste nieuws, weer en andere
onderwerpen. Alle zenders die teletekst ondersteunen hebben het teletekst icoontje in de i-plate.

1. Druk op de TEXT toets.
2. Selecteer de Teletekstpagina die u wilt
bekijken en druk op OK.

-
Scherm ‘“’ Selecteer @ Bevestig




Zenderlijst

De zenderlijst helpt u om snel en eenvoudig de zender te vinden die u wilt kijken.
U kunt de zenderlijst op meerdere manieren openen.

< Druk op de OK toets.
< Druk op de MENU toets en selecteer Zenderlijst.

Zenders aanpassen

U kunt de zenders aanpassen binnen dezelfde zendergroep.
Selecteer de zender die u wilt kijken en druk op de OK toets. De getoonde zender verandert.

Opmerking:

« B:Vergrendeld programma, i :Versleuteld programma (CAS icons)

+  Druk op de i toets om gedetailleerde programma-informatie weer te geven.
«  Druk op de EXIT toets om af te sluiten.

Geavanceerde opties

Van groep veranderen
U kunt de lijst van de geselecteerde zendergroep
weergeven.

» TV, Radio, Favourite 1~5, Recent

1. Druk op de » toets.
2. Selecteer een zendergroep.
3. Druk op de OK toets.

Opmerking:
«  Druk op de TV/RADIO toets om te schakelen
tussen TV- en radiogroepen.

- -
‘.’ SchermMijzig ‘“’ Selecteer @ Bevestig

Zenders sorteren
Druk op de RODE toets om de lijst te sorteren op numerieke of alfabetische volgorde.



Zenderlijst o

Zenders bewerken in de zenderlijst

U kunt alle zenders vergrendelen in de zenderlijst of in het menu. Om meerdere zenders te bewerken gaat
u naar MENU > Zenderlijst.

Zenders vergrendelen

1. Selecteer een zender die u wilt bewerken en
druk op de GROENE toets.

2. Selecteer een optie.
> Vergendelen: Selecteer Aan of Uit.

3. Selecteer OK om op te slaan en af te sluiten.

Opmerking: Het standaard wachtwoord is
0000. Als u het wachtwoord bent
vergeten, neemt u contact op met
uw plaatselijke leverancier.

Favorietenlijst instellen

GREEN -
@B scherm ‘”’ Selecteer @ Bevestig

U kunt uw favoriete zenders vastleggen in een
favorietenlijst.

1. Selecteer een zender en druk op de GROENE toets.

2. Selecteer Favoriet en druk op de OK toets.

3. Selecteer een favorietenlijst waar u de zender aan toe wil voegen en druk op de OK toets. Om een
zender uit een favorietenlijst te verwijderen selecteert u de lijst opnieuw en drukt u nogmaals op de
OK toets.

4. Selecteer OK om op te slaan en af te sluiten.



Zenders beheren

Favoriete zenders bewerken

In het menu Favorietenlijst bewerken kunt u zenders toevoegen aan of verwijderen uit groepen met
favorieten.

MENU - Favoriete zenderlijsten - Favorietenlijst bewerken

U wordt verzocht het wachtwoord in te voeren om toegang te krijgen tot dit menu.

Opmerking: Het standaard wachtwoord is 0000. Als u het wachtwoord bent vergeten, neemt u contact
op met uw plaatselijke leverancier.

— Groepsnaam
Gemarkeerde / totale zenders

— Naam van favorietengroep

— Functietoetsen
: Gekleurde toetsen of TXT toets

‘Q’ Selecteer @ Markeren/bevestigen c” Pagina omhoog/omlaag
<’ «@

Opmerking: druk op de MENU of EXIT toets om af te sluiten. Druk op BACK om terug te gaan naar het
vorige scherm.

Favoriete zender toevoegen of verwijderen

Druk op de GELE toets en selecteer de favorietengroep die u wilt bewerken.

2. Selecteer de zenders die u wilt toevoegen met de A/¥ en de OK toetsen in de linkerkolom en druk
vervolgens op de RODE toets. De toegevoegde zenders worden in de rechterkolom weergegeven.

3. Selecteer de zenders die u uit de rechterkolom wilt verwijderen en druk op de RODE toets.

Zenders verplaatsen

1. Selecteer de zenders met de A/¥ en OK toetsen.

2. Druk op de GROENE toets.

3. Verplaatst de geselecteerde zenders naar de gewenste lokatie met de A/¥ en OK toetsen.

Opmerking: U kunt uitsluitend de zenders in de rechterkolom verplaatsen.



Zenders beheren p—

Favorietengroepen hernoemen

Druk op de GELE toets en selecteer de favorietengroep die u wilt bewerken.
Druk op de TXT toets.

Selecteer Favoriet hernoemen.

Type de gewenste naam in met het keyboard.

Hwn =

Geavanceerde opties

Van groep wisselen

Als u de lijst met zenders van andere groepen in de linkerkolom wilt weergeven, drukt u op de GROENE
toets en selecteert u de gewenste groep.

Opmerking: Druk op de TV/RADIO toets om te wisselen tussen TV- en Radiogroepen.
Achtergrond wijzigen
U kunt de zender wijzigen die wordt weergegeven terwijl u bewerkingen uitvoert.

1. Selecteer de zender die u wilt bekijken.
2. Druk op de BLAUWE toets. De achtergrondzender wordt gewijzigd.

Alle zenders selecteren of deselecteren

1. Druk op de TXT toets.
2. Selecteer Selecteer alles.
3. Om te deselecteren selecteert u Deselecteer alles.

Nummering favoriete zenders

U kunt nummering van de favoriete zender aanpassen zodat ze genummerd worden in de volgorde
waarin ze zijn toegevoegd.

MENU - Favoriete zenderlijsten > Favoriete zender nummering
U wordt verzocht het wachtwoord in te voeren om toegang te krijgen tot dit menu.

Opmerking: Het standaard wachtwoord is
0000. Als u het wachtwoord bent
vergeten, neemt u contact op met
uw plaatselijke leverancier.

1. Selecteer AAN om de favoriete zenders te
plaatsen op volgorde van toevoeging.

2. Selecteer UIT om de favoriete zenders te
plaatsen op volgorde van het originele
zendernummer.

-
(Y2 Menu Aan /Uit ‘“, Selecteer @ Bevestig



TV Gids

De TV gids is een gids op uw scherm dat programma-informatie weergeeft.

U kunt de tv-gids op meerdere manieren openen.

< Druk op de EPG toets.
% Druk op de MENU toets en selecteer TV-gids.

Opmerking: Druk op de EPG of EXIT toets om af te sluiten. Druk op de BACK toets om terug te gaan
naar het vorige scherm.

Voorvertoning
Huidige tijd en datum

Informatie over het geselecteerde
programma

: Huidige nummer en -naam,
programmanaam, eenvoudige
informatie, favorietengroep en
pictogrammen

Tijdbalk

Functietoetsen
: gekleurde toets

-»
‘ ’Se\ecteer @ Bevestig T Pagina omhoog/omlaag
- L)

Opmerking:
« Drukop de i toets om gedetailleerde programma-informatie weer te geven.
« i@ :Timer-planning #:Huidige tijd

Programma’s bekijken

1. Selecteer een programma en druk op OK. Er wordt een voorbeeld van het programma weergegeven.
2. Druk nogmaals op de OK om de tv-gids af te sluiten en het programma te bekijken.

20



TV Gids

Herinneringen instellen/reserveren

Selecteer een programma in de toekomst en druk op OK.

2. Selecteer Herinnering en druk op de OK toets. Selecteer Herhaling om de herhalingsmodus te
veranderen.

3. Druk nogmaals op de OK toets om een reservering te annuleren.

De gereserveerde programma’s worden automatisch aan Timer-planning toegevoegd.

Opmerking:
+ Als het programma conflicteert met een ander programma, moet u de reservering aanpassen.
« Ukunt herinneringen inplannen. (Zie Herinneringen plannen)

Naar programma’s zoeken
Met Zoeken kunt u programma’s zoeken op trefwoord of genre.

Op trefwoord

1. Druk op de GROENE toets.

2. Selecteer Trefwoord en druk op de » toets.

3. Selecteer een trefwoord en druk op de OK
toets.

Opmerking: als u een nieuw trefwoord wilt
invoeren, selecteert u Nieuw

trefwoord.
Op genre
1. Druk op de GROENE toets. . -
2. Selecteer Genre en druk op de » toets. @8 Scherm @ Bevestig C@’ Selecteer
3. Selecteer een genre en druk op de OK toets. ;
lecteer het specifieke genre en druk op de T Pagina
4. Selec P! 9 P omhoog/omlaag

OK toets. (indien van beschikbaar)

Opmerking:
« Druk op de i toets om gedetailleerde programma-informatie weer te geven.
+  Druk op de OK toets om een gevonden programma te bekijken.

21



TV Gids

Herinneringen plannen

Timer-planning geeft de lijst met herinneringen weer zodat u deze kunt beheren.

1.
2.

4,

Druk op de GELE toets.
U kunt uw herinneringen toevoegen,
bewerken of wissen.

> Toevoegen; selecteer Nieuwe herinnering en
druk op de OK toets.

> Bewerken; selecteer een herinnering en druk op
de OK toets.

> Verwijderen; selecteer een herinnering en druk
op de BLAUWE toets.

Reservering wordt weergegeven. U kunt
de opties wijzigen met de A/vV/<4/»,
-
NUMERIEKE(0~9) en OK toetsen. ) ‘%N Scherm @ Bevestig ‘ ’ Selecteer
Selecteer OK om op te slaan en af te sluiten. -
Pagina

|
Opmerking: [J Omhoog/omlaag

22

Druk op de i toets om gedetailleerde

programma-informatie weer te geven.

U kunt herinneringen eenvoudig instellen in Tv-gids, Zoeken of de navigatiemodus van het
informatiescherm.



Voorkeuren o

In dit hoofdstuk vindt u informatie over het instellen van ouderlijk toezicht, taal, video, audio etc.

Opmerking: Druk op de MENU of EXIT toets om af te sluiten. Druk op de BACK toets om terug te gaan
naar het vorige scherm.

Ouderlijk toezicht

MENU - Instellingen - Voorkeuren - Ouderlijk toezicht

U wordt verzocht het wachtwoord in te voeren om toegang te krijgen tot dit menu.

Opmerking: Het standaard wachtwoord is 0000. Als u het wachtwoord bent vergeten, neemt u contact
op met uw plaatselijke leverancier.

Leeftijdsclassificatie

1. Selecteer Leeftijdsclassificatie.
2. Selecteer een optie.

> Alles kijken

> 4~18: Blokkeer de programma’s voor kijkers
onder de leeftijdsgrens.

> Alles blokkeren

3. Druk op de OK toets.

Opmerking: Een wachtwoord is vereist om de geblokkeerde programma’s te kunnen bekijken.

Wachtwoord wijzigen

Selecteer Wijzig STB wachtwoord.

2. Voer het nieuwe wachtwoord in.

3. Voer het nieuwe wachtwoord nogmaals in
voor verificatie.




Voorkeuren

Taalinstellingen

MENU - Instellingen - Voorkeuren - Taal

1. Selecteer Systeemtaal, Audiotaal of
Ondertitelingstaal.
2. Selecteer de taal.

Opmerking:

« Als uin de Ondertitelingstaal Uit selecteert
wordt er geen ondertiteling weergegeven.

+ U kunt de audio- en ondertitelingstaal
aanpassen door op de AUDIO of
ONDERTITELING toets te drukken terwijl u
naar een programma kijkt.

Instellingen voor doven en slechthorenden

U kunt ondertiteling voor slechthorenden instellen.
Selecteer AAN om de ondertiteling weer te geven.
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Voorkeuren o

Video-instelling

‘ MENU - Instellingen - Voorkeuren - Video ‘

Schermformaat
Selecteer het schermformaat van uw televisie.

1. Selecteer Schermformaat.
2. Selecteer een optie.

> 16:9-4:3
Resolutie

1. Selecteer Resolutie.
2. Selecteer de optie voor resolutie.

Beeldformaat

Selecteer het beeldformaat dat bij het
schermformaat van de televisie past.

1. Selecteer Beeldformaat.

2. Selecteer een optie.
» Schermformaat 4:3: Auto - Letterbox 16:9 - Letterbox 14:9 - Centre
> Schermformaat 16:9: Auto - Full - Zoom

Opmerking: U kunt het beeldformaat aanpassen door op de WIDE toets te drukken terwijl u een
programma bekijkt. Zie ook Beeldformaat / Resolutie.

Schermformaat Beeldformaat

- B B EH
Auto Letterbox 16:9 | Letterbox 14:9 Centre
o =
16:9
Auto Full Zoom




Voorkeuren

TV SCART

U kunt de videosignaaloptie selecteren voor TV SCART.

1. Selecteer TV SCART.
2. Selecteer een optie.

> CVBS-RGB

MENU - Instellingen - Voorkeuren - Audio

Digitale audio-uitvoer
U kunt de digitale audiouitgang selecteren.

1. Selecteer Digitale audio-uitvoer.
2. Selecteer een optie.

> Stereo - Dolby Digital
Lip-Sync

U kunt het tijdsverschil in weergave van beeld en
geluid instellen.

1. Selecteer Lip-Sync.
2. Pasde lip-sync aan met de «4/» toets.

Druk op de pijltjestoets naar rechts om de audiosnelheid te verhogen, via de pijltjes toets naar links

wordt de snelheid vertraagd.

Opmerking: U wordt verzocht het wachtwoord in te voeren om toegang te krijgen tot dit menu.
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Voorkeuren o

MENU - Instellingen - Voorkeuren - Beeldschermweergave

Info weergavetijd

U kunt instellen hoe lang het informatiescherm
wordt weergegeven wanneer u van zender
verandert.

1. Selecteer Info weergavetijd.
2. Selecteer een optie.

> 1~6sec

Transparantie

U kunt de doorzichtigheid van het schermmenu
instellen.

1. Selecteer Transparantie.
2. Selecteer een optie..

> Uit-25% -50% - 75%



Installatie

In dit hoofdstuk vindt u informatie over de installatie en het zoeken naar zenders.
MENU - Instellingen - Installatie

U wordt verzocht het wachtwoord in te voeren om toegang te krijgen tot dit menu.

Opmerking:

« Het standaard wachtwoord is 0000. Als u het wachtwoord bent vergeten, neemt u contact op met uw
plaatselijke leverancier.

«  Druk op de MENU of EXIT toets om af te sluiten. Druk op de BACK toets om terug te gaan naar het
vorige scherm.

Als u uw product aansluit op de kabel en televisie
kunt u automatisch of handmatig zoeken naar
zenders.

Automatisch zoeken

Automatisch zoeken naar zenders als u zoeken
selecteert.

Handmatig zoeken

Handmatig zoeken naar zenders als u zoeken
selecteert.

Selecteer Zenders zoeken.

Frequentie: voer de frequentie in.

Selecteer Zoeken.

Zoeken netwerk-id: voer de netwerk-id in.
Druk op OK.

De gevonden zenders worden weergegeven in
de lijst.

Selecteer Opslaan en druk op de OK toets om
de resultaten op te slaan.

ok wNn =

N

Opmerking:
«  Druk op EXIT om het zoeken naar zenders te
stoppen.
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Installatie

Software Update (OTA)

Voor een goede werking van uw product is het belangrijk dat het over de meest recente software beschikt.
Wij adviseren daarom om regelmatig te kijken over er nieuwe software beschikbaar is.

OTA, Over-the-Air, betekent dat de software gedownload kan worden die uw kabelleverancier beschikbaar
stelt. De fabrikant behoudt zich het recht voor om te beslissen wanneer en waar software op deze manier
wordt vrijgegeven.

U kunt handmatig nieuwe software zoeken en downloaden.

MENU - Instellingen - Installatie > IRDETO Software Update

1. Selecteer IRDETO Software Update en druk
op de OK toets om te zoeken naar nieuwe
software. IRDETO Software Update is alleen
te selecteren als er nieuwe software OTA
beschikbaar is.

2. Als nieuwe software wordt gedetecteerd,
selecteert u Ja om het update-proces te
starten.

Wacht totdat de update is voltooid. Wanneer de
software-update is voltooid, wordt het product
automatisch uitgeschakeld en weer ingeschakeld.

Opmerking:

« Andere functies zoals inplannen van programma’s is niet mogelijk tijdens een software-update.

«  Zorg ervoor dat u software alleen update als de signaalsterkte en- kwaliteit hoog is. Is dit niet het
geval, stel de software-update dan uit tot een later moment.

+ Het product detecteert automatisch nieuwe software als het in standby staat. Als er nieuwe software
is gedetecteerd kunt u ervoor kiezen om deze direct te downloaden of op een later moment. Als u Nee
selecteert, wordt het bericht opnieuw weergegeven als u het product de volgende keer weer aanzet.

Waarschuwing:

«  Zorg ervoor dat de er geen stroomonderbreking is tijdens de software-update. Als de stroom wordt
uitgeschakeld tijdens de software-update kan dit het product ernstig beschadigen.

«  Verwijder de RF kabel niet tijdens de software-update. De update kan dan onderbroken worden
waardoor het product mogelijk niet meer werkt.
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Installatie

MENU - Instellingen - | llatie - Fabrieksi llingen

Selecteer Fabrieksinstellingen.

Er verschijnt een pop-up scherm. Selecteer OK.
3. U wordt verzocht het wachtwoord in te
voeren. Voer het wachtwoord in.

[

Opmerking:

« Het standaard wachtwoord is 0000. Als u het
wachtwoord bent vergeten, neemt u contact
op met uw plaatselijke leverancier.

Waarschuwing:

«  Wanneer u de fabrieksinstellingen terugzet,
worden alle geconfigureerde gegevens
opnieuw ingesteld. Kort nadat u de fabrieksinstellingen hebt teruggezet, wordt de installatiewizard
automatisch weergegeven.
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Systeem

In het menu Systeem kunt u infomatie bekijken van het systeem, signaaldetectie, conditional access en
data-opslag. Ook Energiebeheer, mailberichten, en netwerkopties vindt u in deze sectie.

Opmerking: Druk op de MENU of EXIT toets om af te sluiten. Druk op de BACK toets om terug te gaan
naar het vorige scherm.

MENU - Instellingen - Systeem - Systeeminformatie

U kunt de systeeminformatie weergeven.

MENU - Instellingen - Systeem - Signaalkwaliteit

U kunt de sterkte en de kwaliteit controleren van
de gevonden zenders.




Systeem

Energiebeheer

MENU - Instellingen - Systeem - Energiebeheer

Energiebesparing in standby

U kunt het energieverbruik in standby verlagen
tot <TW.

1. Selecteer Energiebesparing in Standby.

2. Selecteer UREN om bepaalde
eigenschappenuit te schakelen en het
energieverbruik te verlagen.

Automatisch uitschakelen

Het product schakelt, na een zelf in te stellen
tijd, automatisch naar standby stand als er geen
activiteit wordt waargenomen.

1. Selecteer A isch uitschakel
2. Selecteer Aan om automatisch naar standby te schakelen als er 3 uur geen activiteit wordt
waargenomen.

Opmerking: Er verschijnt een bericht in het scherm voordat wordt overgeschakeld naar standby. Als er
binnen 30 sec. geen keuze wordt gemaakt schakelt het product automatisch naar standby.

MENU - Instellingen - Systeem - CA Status

U kunt informatie bekijken over de SmartCard
status, SoftCell Service status, Loader status, en
Conditional Access componenten.
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Appendix

Nederlands

Specificaties
Aantal tuner 1
Ingangsaansluiting IEC-61169-2, vrouwelijk
Frequantiebereik 110MHz ~ 1000MHz(edge to edge)
Sensitivity

-12 tot +15 dBmV @ 256-QAM, 4M~7Ms/s, CNR 36dB(BW coupling on)

Signaalsterkte -15 tot +15 dBmV @ 64-QAM, 4M~7Ms/s, CNR 36dB(BW coupling on)

Noise Threshold

26.5dB > @64QAM

32.5dB > @256QAM
Audiodecodering MPEG1/2 Audio Layer 1/2, Dolby Digital Pass-through
Audiomodus Single/Dual Mono/ Stereo/ Joint Stereo
Videodecodering MPEG2 MP@ML, MPEG4 AVC/H.264
Videoformaat 4:3,16:9

HDMI: 1080P50/1080i/720p/576p

Videoresolutie

CVBS: 576i
Flash-geheugen 128 MByte(NAND)
RAM 256MB

Audio/Video In/Out

Video TV-SCART, HDMI

Audio TV-SCART, HDMI, S/PDIF (Digital Audio Output)
usB USB 2.0 Host (== 5V, 0.5A Max.)
Bestandsindeling JPEG(jpeg, jpg, jpe, jfif), MP3(.mp3, . mp2, .mp1)

3.

w




Appendix

Ingangsvoltage 100-240V a.c., 50/60Hz
Type Adapter
12V 1A
. 10W @ max rate operate mode(USB 0.5A load)
Smineail 6W @ active standby

0.5W @ passive standby

Afzonderlijke interne zekering.

Beveiliging De ingang moet worden beveiligd tegen bliksem.

Fysieke specificaties

Afmeting (B/H/D) 160mm x 133mm x 34mm
Gewicht 0.7kg
Bedrijfstemperatuur 0°Cto +40°C

Opmerking: de specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Service en Support
Informatie met betrekking tot probleemoplossing, software-upgrade en productondersteuning is

beschikbaar op de volgende website. Als uw product garantieservice vereist, neemt u dan contact op met
de klantenservice.

HUMAX Klantenondersteuning

Tel: (+31) 085 5 000 401
Openingstijden: Ma.-Vrij. 10:00 - 16:00

Nederland E-mail: klantenservice@humaxdigital.com
Website: www.myhumax.info

Taal: Nederlands

Opmerking: kijk voor de reparatie van hardware op onze website.



Appendix

Voor uw veiligheid

Dit product is volgens internationale veiligheidsstandaarden vervaardigd. Lees onderstaande
veiligheidsinstructies goed door.

Veiligheidsinstructies

1. VOEDING
«  Gebruik dit product alleen met het type stroomvoorziening dat op het etiket wordt aangegeven. Als u niet
weet welk type stroomvoorziening in uw woning wordt gebruikt, neemt u contact op met het plaatselijke
energiebedrijf.
«  Koppel het apparat los van de stroomvoorziening voordat u onderhoud of installatiehandelingen uitvoert.

2. OVERBELASTING
« Controleer of het vermogensbereik van het stopcontact, het verlengsnoer en de adapter voldoende is voor het
apparaat. Als dat niet het geval is, kunnen zich elektrische schokken voordoen.
3. VLOEISTOFFEN
«  Stel dit product niet bloot aan vloeistoffen. Plaats geen voorwerpen die zijn gevuld met vloeistof op het
product.
4. REINIGING
« Haal de stekker van het product uit het stopcontact voordat u het reinigt.
«  Gebruik geen oplosmiddelen. Veeg het oppervlak voorzichtig af met een zachte, licht bevochtigde doek.
5. VENTILATIE

« Zorg ervoor dat de sleuven aan de bovenkant van het product niet worden geblokkeerd. U moet zorgen voor
voldoende ventilatie in het apparaat.

« Plaats het product niet op vloerbedekking.

« Plaats geen elektronische apparatuur op het product.

RANDAPPARATUUR

«  Gebruik geen niet-ondersteunde randapparaten. Deze kunnen risico’s veroorzaken of het product beschadigen.

7. BLIKSEM, STORM of NIET IN GEBRUIK

+ Haal de stekker van het apparat uit het stopcontact tijdens onweersbuien of wanneer het apparaat onbeheerd
wordt achtergelaten en gedurende lange tijd niet wordt gebruikt. Op deze manier voorkomt u schade aan het
apparaat door bliksem en stroompieken.

VREEMDE VOORWERPEN

« Steek geen voorwerpen in de openingen van het apparaat, aangezien gevaarlijke spanningspunten kunnen
worden geraakt of onderdelen kunnen worden beschadigd.

VERVANGING VAN ONDERDELEN

+  Wanneer onderdelen moeten worden vervangen, dient de monteur door de fabrikant voorgeschreven
onderdelen of daaraan gelijkwaardige onderdelen te gebruiken. Ongeautoriseerde vervanging kan schade aan
het apparaat tot gevolg hebben.

10. AANSLUITING
AANSLUITING OP KABEL-TV-AANSLUITING
+  Koppel het apparaat van de stroomtoevoer los voordat u de kabel van de kabel-tv-aansluiting aansluit of

loskoppelt. Als u dit niet doet, kan er schade aan de kabel-tv-aansluiting ontstaan.

11. AANSLUITING OP DETV

« Koppel het apparaat van de stroomtoevoer los voordat u de antennekabel van de televisie aansluit of
loskoppelt. Als dat niet het geval is, kan de tv beschadigd raken.

o

®

©
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12. LOCATIE

Plaats het product binnen, zodat het niet aan bliksem, regen of zon wordt blootgesteld. Plaats het product niet
te dicht bij een radiator of verwarmingselement.

+ Plaats het product op ten minste 10 cm afstand van andere apparaten die gevoelig zijn voor
elektromagnetische golven, zoals een televisie of videorecorder.

- Blokkeer de openingen niet mer voorwerpen. Plaats het product niet op een bed, sofa of soortgelijk oppervlak.

« Alsu het product in een rek of boekenkast plaatst, moet u zorgen voor voldoende ventilatie en de
montageinstructies van de fabrikant volgen.

«+ Plaats het product niet op een instabiel oppervlak waar het af kan vallen. Een vallend product kan ernstig
persoonlijk letsel veroorzaken en kan het apparaat ernstig beschadigen.

Waarschuwingen

1

N
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Ter voorkoming van schade aan het netsnoer of de stekker;

«  Pas het netsnoer of de stekker niet zomaar aan.

«  Buig of draai het netsnoer niet.

« Koppel het netsnoer los door aan de stekker te trekken en niet aan het snoer.

« Houd hittebronnen zover mogelijk bij het netsnoer uit de buurt om te voorkomen dat de beschermlaag smelt.

« Destekker van de stroomtoevoer moet altijd vrij toegankelijk zijn (om het apparaat spanningsvrij te kunnen
maken).

Ter voorkoming van elektrische schokken;

«  Open de behuizing niet.

« Steek geen metaal of brandbare objecten in het apparaat.

+ Raak de stekker niet met natte handen aan.

«  Ontkoppel het netsnoer bij bliksem.

Ter voorkoming schade aan het product;

«  Gebruik het product niet wanneer het defect is. Als u het product gebruikt wanneer het defect is, kan het
ernstig beschadigd raken. Neem contact op met de klantenservice als het product defect is.

+ Steek geen metalen of vreemde voorwerpen in de sleuven voor modules en smartcards. Dit kan schade aan het
product veroorzaken en de levensduur verkorten.
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Problemen oplossen

Lees de volgende tips aandachtig door voordat u contact opneemt met het klantenservicecentrum. Als
uw probleem niet is opgelost na het uitvoeren van de volgende procedure, neem dan contact op met de
klantenservice van HUMAX.

1. Er wordt geen bericht weergegeven op het voorpaneel. (Het apparaat wordt niet ingeschakeld.)
« Controleer de netadapter en zorg dat deze op een geschikt stopcontact is aangesloten.
« Controleer of er spanning op het stopcontact staat.
« Sluit de netadapter aan op een ander stopcontact.
« Controleer of het product aanslaat via de schakelaar op de achterzijde. (waar van toepassing)
2. Geen beeld
« Controleer of het apparat is ingeschakeld en zich in de werkmodus bevindt. (Druk op de toets STANDBY.)
« Controleer of de AV-kabel stevig is aangesloten op de televisie.
« Controleer of de antennekabel correct is aangesloten op het apparaat.
« Controleer of het zoeken van zenders is geactiveerd.
+ Controleer het helderheidsniveau van de televisie.
« Controleer of het kanaal momenteel uitzendt.
«  Controleer of STB of PVR is geselecteerd als invoer op de afstandsbediening.
Druk op de SOURCE toets om de juiste bron te selecteren. (waar van toepassing)
3. Slechte beeld/geluidskwaliteit
« Zorg dat er geen mobiele telefoon of magnetron in de buurt van het product staat.
« Houd de netadapter en de RF-kabels van elkaar gescheiden.

Opmerking: Indien de antenne bedekt is met sneeuw of de RF is afgezwakt door hevige regen, kan de
beeld- en geluidskwaliteit tijdelijk slecht zijn. Slechte beeld-/geluidskwaliteit als gevolg van
weersomstandigheden kan niet gezien worden al een gebrek aan het product.

4. Geen of slecht geluid
+  Controleer of de AV-kabel correct is aangesloten.
« Controleer het volumeniveau van de televisie en het apparaat.
«  Controleer of het geluid van het apparat of de televisie gedempt is.
« Controleer het audiotype of het geluidsspoor. (waar van toepassing)
5. De afstandsbediening werkt niet.
+  Voor de bediening van het apparaat moet de voorzijde van de afstandsbediening rechtstreeks naar de
ontvanger van het apparaat wijzen.
« Verwijder de batterijen en plaats ze opnieuw in de afstandsbediening.
+ Vervang de batterijen in de afstandsbediening door nieuwe batterijen.
« Stel de afstandsbediening in op de modus STB of PVR als u de universele afstandsbediening gebruikt. (waar van
toepassing)
6. Er kunnen geen reserveringen worden gemaakt.
« Controleer of de nieuwe reservering mogelijk in conflict is met eerdere reserveringen.
7. Erwordt geen wachtwoordinformatie gegeven.
+ Het standaardwachtwoord is 0000.
8. Hetzoeken van zenders werkt niet.
« Controleer of de kabel goed is aangesloten.
9. De software kan niet worden bijgewerkt.
« Alshet apparat geen bericht weergeeft met het verzoek om een update, betekent dit dat er geen software
beschikbaar is.
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10. Gecodeerde |

k niet worden bekeken.

« Controleer in het menu of u een geldig abonnement hebt op de zenders die u wilt bekijken.

Neem contact op met uw kabelaanbieder voor meer informatie.

Foutmeldingen

Foutmelding

Vereiste handeling

Geen of slecht
signaal [Kabel]

De kabel is niet aangesloten.

Zorg ervoor dat de kabel goed is
aangesloten.

De kabel kan beschadigd of defect zijn.

Vervang de kabel.

Het kanaal zendt niet uit.

Vervang de kabel.

Het kanaal is
gecodeerd of niet

besc

Het kanaal heeft een signaal, maar
geen audio of video.

Controleer of het kanaal momenteel
uitzendt.

Het kanaal is verwijderd door de
zendermaatschappij.

Controleer of het kanaal momenteel
uitzendt.

Het kanaal is bedoeld voor
gegevensoverdracht.

Verwijder het kanaal uit de kanalenlijst.

Druk op de audioknop om te

Geen autorisatie.

Audio is niet Het kanaal heeft een videosignaal, I fhet k | audi .
beschikbaar. maar geen audio. controleren of het kanaal audio-opties
heeft.
Geen toegan Controleer of u geabonneerd bent op
9ang. de zender.
Als het product lange tijd op standby
Geen toegang heeft gestaan of uitgeschakeld

is geweest, moet u wachten op
autorisatie. Dit kan maximaal 60
minuten duren.
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Woordenlijst

CVBS (Composite Video Baseband Signal)

Een technologie om videosignalen via een kabel te vervoeren. Hierbij worden de signalen voor helderheid
en kleur gecombineerd.

Dolby Digital

Een coderingssysteem dat maximal 5.1 afzonderlijke audiokanalen (linksvoor, midden, rechtsvoor, links
rondom en rechts rondom) tot één bitstroom comprimeert. Er is ook een kanaal voor de lage frequenties
(LFE, low frequency effect) voor speciale geluidseffecten.

DVB (Digital Video Broadcasting)

Een set standaards waarmee digitale uitzending met behulp van satelliet-, kabel- of antennesystemen
wordt gedefinieerd.

EPG (Elel ische Pr ids)

Dit is een elektronische versie van een televisiegids. Het is een toepassing die bij digitale ontvangers en
digitale televisies wordt gebruikt om de huidige en geplande programma’s per kanaal weer te geven,
inclusief een korte samenvatting of beschrijving van elk programma. De informatie in de EPG wordt

verstuurd en bijgewerkt door de uitzender van het kanaal.

FEC (Forward Error Correction)

Een techniek voor foutcontrole van datatransmissie.

Frequency

De eigenschap van een signaal, gemeten in cycli per seconde (=Hz).

FTA (Free-To-Air)

Een niet-coderend zendstation waarvan klanten kanalen of diensten kunnen bekijken zonder enige
abonnementskosten.

0OSD (On Screen Display)

0OSD geeft de basis infomatie weer die nodig is om monitor- of televisie-instellingen te configureren. OSD
informative bevat bijv. Helderheid, contrast, RGB aanpassingen, beeldformaat en - postitie.

OTA (Over the Air)

Een standaard voor het verzenden van software voor apparaten via een uitzendsysteem. Fabrikanten
behouden het recht om te beslissen over de vrijgave van de software voor hun producten.

RF (Radiofrequentie)

Televisiesignalen worden gemoduleerd naar RF-signalen en worden vervolgens gedemoduleerd door de
tuner van uw televisie of ontvanger.

RGB (Rood - Groen - Blauw)

Een technologie om videosignalen via een kabel te vervoeren. RGB is een systeem om rood, groen en
blauw op een tv of monitor weer te geven. Rood, groen en blauw kunnen in diverse verhoudingen
worden gemengd tot iedere gewenste kleur.

SCART

Een 21-pin connector voor het verbinden van meerdereapparaten om audio- en video weer te geven.
Smartcard

Een kaart ter grootte van een creditcard met een geheugenchip die kan worden bijgewerkt. De kaart
wordt gebruikt voor betaal-tv (gecodeerd) of services.

S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface format)

Een standaardindeling voor de overdracht van digitale audiosignalen. S/PDIF maakt deze overdracht
tussen twee apparaten mogelijk zonder conversie van en naar analoog, waardoor de signaalkwaliteit zou
kunnen verminderen.

TSR (Time Shifted Recording)

Een functie waarbij het huidige programma tijdelijk wordt opgenomen om trick-play te ondersteunen.

39



Appendix

KENNISGEVING MET BETREKKING TOT OPEN SOURCE SOFTWARE

HUMAX-producten maken gebruik van bepaalde open source besturingssysteemsoftware die wordt
verspreid op grond van GNU GENERAL PUBLIC LICENSE Versie 2 en GNU LESSER GENERAL LICENSE Versie
2.1 zoals gedefinieerd en gepubliceerd door de Free Software Foundation, Inc.

De volgende broncodes voor GPL- and LGPL-software die in dit product wordt gebruikt, kunnen worden
geleverd en deze aanbieding is geldig tot maximal drie jaar vanaf de datum van aankoop van het product
dat dergelijke software bevat. Neem contact op met: gnu@humaxdigital.com.

GPL Software
linux
busybox

LGPL Software
uClibc

libexif

Ixc

directfb
FFmpeg
libsigc++

FreeType License (FTL) Software

freetype
Voor gedeelten van deze software geldt copyright © <2007> The FreeType Project
(www.freetype.org).
Alle rechten voorbehouden.

OpenSSL License Software

OpenSSL

Dit product bevat cryptografische software geschreven door Eric Young.(eay@cryptsoft.com)
Dit product bevat software geschreven door Tim Hudson.(tjh@cryptsoft.com)

Dit product bevat software ontwikkeld door het OpenSSL Project voor gebruik in de OpenSSL Toolkit.
(http:// www.openssl.org)
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U dificati f the Open Sour d by the terms and conditions of the applicable Open Source License. The GNU General Public License (GPL) v2 is shown below.

The GNU General Public License (GPL)

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc

51 Frankin Street, ifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

of this license document, but changingit i not allowed.

Preamble

The icenses for most . By contrast, the G Ui g eedom d change f

e o e e he e - et a1 v T Gene Pl of the Free toany other program tousingiit

(Some other Fre General Public L ) pply itto your too.

When we speak of free software, we are refering to freedom, not price. Our General Public L designed to you ge for this

service if you wish), that you receive source code or can getit if you want it, that use pieces of itin new fr you g

To protect yourrights, we need restrictions that you toaskyou to surrender the rights. translate to certain ouifyou distribute

copies of the software, orif you moify it

For example, ifyou distribute copies ofsuch a program, whether grais o for afee, you must i pi ights that you have. You must they,too,receive or can et the source code.

And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rghts with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distrbute andor modify the software.

Aiso, for each author If passed on, we

‘wantits recipients to know that wha! theyhave is rmt the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors reputations.

Finally any pat hto avoid the danger that a free program will lyobtai licenses, ineffect making the program

proprietary. To prevent this, we h de it clear that any patent for

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND. 0P ATION

0. Thisti z program or other p holder sayingit th temsaf s Gner bl cerse The'Progvam,
below, efers to any suich program or work, and 2" Program” means either the Prog say,a ora
portion of it, either verbatim or wit i (Hereinafter, translation is incl it lr tion in the !erm"m dification”) [ M ed
"you'.

her than copying, distibut not y thi smpeTheacmﬁunnmg(hergvam\snolresmc(ed and the output from the Programis
ceve.edemyﬂ ok ofaving been mad g the Program). Whether that what the Program does.

1 You i in any medium, that i
(opynghl nomeand dux\zumercrwarmnty, keepmta(tall the notices that refer to this License and to th recipients of this License
along with the Program
You may charge afee for the physicalact o transferring a copy, and you may at your option offer warranty prot afee.

2 Youmy modifyour copy of copiesftheProgamarany poranf. thus foming a ke anthe rogra, i ficati rkunder the terms of Section 1
abx
) Youmust jou changed the files and the date of any change.

5 You must cauicany work hatyou diste o publsh, that I whole o part conns r grarm or any part thereo, asawholeat no charge toallthid parties
under the terms of this License.
Q Ifthe modified program normally i un, . wh uch ntera inary way,to prnt or display an
includi i ymglha(you,, that he d
telling the user py of this License. v (heProgvam\(selhsm(era:ﬂvehnw work based on the
Program s notrequird to printan anneuncemenn
Th whole. fidenti ons of that workare not derived from the Program, and idered i works
inthemsahes,the e License, and s ems dootoppy 1 . Butwhen ofa awork
based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whi other he hole, h and every part regardless of
who wroteit.
Thus, itis not the intent of this sec laim right ntest your rights i the intentis ight to control the distri f derivative or collective
works based on the Program.
In adit gram with the Prog h g distibution the
other work under the scope ofthis License.

3. Youmaycopy i g it, under Section 2) in object code or the terms of Sections 1 and jided that do the
following
2 Accompany itwith machi de, which must b the terms of Sections 1 and 2 abo d oftware

interchange; or,
b)  Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any for. your cost of pl ly
dable copy of th i the terms of Sections | and 2 above on a medi
O Accompany itwith tothe offer to distrby Xi llowed ifyou eceived the
bject code or thsuchancfe n sccd vithSubsecio b bove)
The awork the rk for ir d l the all module n(on(ams,
pl plu | lati Mn'Hnnf“' ble. However, | h
source or binary i kernel, and 0 on) of which s hat

cemponencuseuammpamesmeexecmame

utable or object distribt
of th d i ompelled to copy’ bicteode

4 Youmayno iy, subli y,modify, subl.censeomsmbmemevvogram.svo.d nd
wmauxomancauyzermmazeyourngmsundercmsmense However,prtieswha have received coies, o ights, o yo nder s have theirlicenses
remainin full compliance.

5. Youarenot required to accept this License, ignedit However, permission to modify or di oo  Theseacti
prohibited by lawifyou do not accept this License. Therefore, by modifying or g grarm), P dall
its te for. i i Progi ks based on it.

6 Eachtimeyou 9 Program), the recipient i tocopy modif to
these te You may not i ipients'exercise of the ri You are not parties to thi
License.

7. Kasaconsequencea s courtudgentoralegaton o i orforany other topatent i i i you (whether by court order, agreement

this License, theydoun ditions of this License.If i igati
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L rent obligations, s ogram atall. For example,ifa ptent the Program
y ty o indir igh you, then the only way y satisfybothtand tis License would betovefvamenme\yfromd\smbuhonoftheProg
Ifany portion of i P dircumstance, isintended to apply and the section as a whole i ntendec to apply n other
circumstances.
Itis not patents or other property right claims or to contest validity of i tion purp i g
of hich peopl through that system
l li that system; it is upto th to decideif he or she is willing to di i that choice.
This se i ighly the rest of this License.
8. Ifthedistribution and/or use of tricted ither by patents or i he holder who places th er this License may
dd .50 that distrbution inor In such case
limitation as if written n the body ofthisLicense.
eFr d publish evised the General Public License from time to h il be similarin spiit o the present version, but may differin

el adess new problems o concers

Eachvesion s en dtinquisting erson e fthe gt specfe s verion mberoftis e whichaplestoft and sy tervrion ou e teaptoncf olowingthetems nd
that version or ofany later the If tspeci of this License, you may choose any version ever

pubhshed by the e Software Foundation

0.

d gifferent wri toaskfor permission. For software whichis copyrighted by the
K this. Our decison will b guided by the two goals of preserving the fre statusof al derivatives of

our promoting

NOWARRANTY

11, BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NOWARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPTWHEN OTHERWISE STATED INWRITING
‘THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITEDTO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK ASTO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12, INNO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

Ifyou develop a new program, and you want it to be of the greatest useto K these
terms.

g notices to the program. It s safest to attach them to the start of each ffectively cony I least the
"copyright’line and a pointer to where the full notice is found.
‘One line to give the program's name and a brief idea of what it does.
Copyright (C) yyyy name of author

modify it under the terms of lic L fty i rsion 2 of the License, or

(at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the

GNU General Public License for more details
of

not, wri Inc, 51 Frankiin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.
soadt v\farma(mn on howtocontct you by lctoricand paper mal
if this when it start n an interactve mode:
 Copyright (C) year h ABSOLUTELY NOWARRANTY; for detailstype ‘show w! Th
under certain conditions; type ‘show c'for details.
The hypothetical commands show and show < should show theappropriate pats o the GeneralPublic icense. Ofcourse y than ‘show w'and
show ¢t licks or sus your program,
You jour employer (f you your school, ifany,to sign a‘copyright disclaimer" for the program,if necessary. Here is a sample; ater the names:
yodyne, In il interest n the program 7 pilers)written by James Hacker.
signature of Ty Coon, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice
it i . fyour Y.you may consider it more useful to permit linking proprietary

L prog prop: prog ¥

applications with the library. I thisis what you want to do, e the GNU Library General Public License instead of this License.
‘GNU Lesser General Public License (LGPL)

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changingitis not llowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It s e ‘of the GNU Library Public License, version 2, hence the version number 2.1.]
Preamble
‘The licenses for freedom to share and change it. By contrast, L freedom

software—to make sure the software s free for all its usevx

This license, the Lesser General Public Licen P the Free d deci You can useit
too,but we suggest you first hether ths license or y Public Li 9 in any particularcase, based on the explanations below:

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our Licenses are designed to mak distrby of harge
for this serviceifyou wish} that you recelve source code or can get it f you want t; that use pleces of it i new that that

things.

To protect your rights, you jhts or to ask you to surrender these rights. jouifyou

distribute copies of the hbvavy orifyou mumfy it

For example, if you distribute copies of the ibrary, whether gratis orfor e, you mustgive the recipients ll the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or an get the source code.
Ifyoulink other code with the library, you must provide complete object files to the recpients, o that they can relink them with the library after making changes to the library and recompiling it And you must
show them these terms so they know their rights

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2)we offer you thislicense, which gi legal permission to copy, ditrib maodify the lirary.
o protect each distributor, we want to make it very clear hat there is no warranty for the free lirary. Also, |Hheuw¢- i know that what they
have s not the org ,sothat P il not be affected ht by others
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Finally, threat program. We wish P fafr byobtaininga [
roma Therefore, we patent aversion of y must be consistent with usesectiedin s ense
3 [ the ordi License.Thi license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated ibraries, and s quite

different from License. We use thi tain b certo permit
When a program i linked with a library, whether statically or using a shared library, gallyspi d ofthe originalfbrary.
Public Li [ h linking only if th ite f freedom. The Lesser \ax criteria for linking other code with the library.

i Lesser’ L d the user's freedom Public License. It als id he devel L f an
o Th h h PublicLicense for many However the Lesser

special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a specil need to encourage the widest must be alloved

i
aseisthata i ly used non-free by \mms(axe(hevelshmewgambyhmmng(heﬁeehbvavymﬁeesoftwaveanlysuweuseme

q
Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a reater number of people to use alarge body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free

people touse wellas s variant, the GNU/Linux operating system.
Although the Lesser General Public License s Less protective of the users freedom, it does ensure that the user of a program that s linked with the Librar the wherewithal to run that
program using a modified version of the Library.
The precsetemsand conditons for copying, istibution and modifiaton fllo. Pay a"work based on thelibrary”and a“work that uses the library" The former
from the lirary, whereas the latter must inorderto run.
TERMS AND' OP) ATION
0. Thisi appliestoany g placed by the copyri  other authorized p ing it may i the terms of
this Lesser 1o called i icense’ Each "you'
Alibrary” meansa :ol\e(tlon of soﬁwale functions and/or data d
TheLibrary’, be library or work distrbuted under these terms. A* Library” means either the Library or any denvauvewovkundev
copyright law: mal istosay,awork ibrary or a portion of it ither verbatim or with inafter, ranslation i
led inthe term“modification”)
“Source code’ for form of the work for making Foralibr all modules it contains, plus any associated
definition files, ipts used i thelibrary.
her than copying, distributi t  thi 3 it The act of the Library is not restricted, and output from
uch donly i theL the use of the Library in a tool for writing itl. Whether that hat the Library does
and what the program that uses the Library does.
1. Youmay copyand distri s of the Library's ive it in any medium, i i h
f all refer to this L distriby this License along with the
Library.
You may charge a fee for the physical act acopy,and you may at your ot ty protecti afee.
2. Youmay modify your copy or copies of the Library or any portion of i, Library ions or work under the terms of Section 1 above,
pmwded that you also meet all of these conditions:
‘The modified work must itself be a software library.
w arry you changed the files and the date of any change.
Q) Youmust cause the whole of the work to belicensed at no charge to ll i parties under the terms o thisLicense.
d) inthemafed Library efer o functon or atabe of datato be supplied by i that therth. passed when the facilty is invoked,
ortable,the faciity still operat partof its purpose
remains meaningful.
(For example, a function in alibrary defined independent of the appl Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function
ortableused by ptional: i does not supply it th function must still compute sq )

U asawhole If tions oftha( workare Libre works in
themselves, then this License, and s ter But it part his awork
based on the Library, the distribution of the whole musl he on the terms of this License, whe other h hole, and th hand part regardless of
whowroteit
Thus, itis claim rights or contest your rights to work s rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective
‘works based on the Library.

n addiion, not ibrary with the Library (or with a work based on the Library) on  volume of a storage or distribution medium does not bring the other
workunder thescope ofthis Liense.

3. Youmayopttoapply Public Li thisLi the Library. To do this, you must alter ll the notices that eferto thls Lmense, sothat
they refer cLicense version2, of tothis L anewer version than version 2 of
that version instead if you wish.) Do not makezny other change in these notices.
Oncethis that copy, Public L I i made from that copy.
This opton i useful when you wish to copy pan ofthe code of the Library into 2 program that s notabrary

4. Youmay copy ibrary (or a por { ,\mdev Section 2)in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it
with th I i , which m the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for soﬂwaremtev(hange

object code s made by to copyfr i h ol

5. Aprogram that contains no derivative ofany porton ofthe ibrary but s deslgned to work with the Library by hemg cempned orlinked with it is called a “work that uses the Library” Such a work, in
isolation, i fthe Library, and peof thisLicense.
However, linking a“work that uses the Library” with the Libr t f the Li it cont: t f the Library), rather than a “work that uses the
library”. of such executables.
When a“work that uses the Library” uses materia from a headir il that s partof the Library,the object code for the work may the Library even though not.
Whether this pecially sig fthe workean ithou umubrary,onfthework isitslfa lbray.The thresholdfor this to belrue\sno{pm(lselydeﬁned by law.
If suchan objeﬂﬁ\eus I mall Jessin length), the object fleis
unrestricted, rdl thether it :, 2 bl t code plt of t hewavavywmsqualIundevSectwone)
Otherwise, if the work il e Library, you i t code for the work under the terms of Section 6.. ection 6, whether
ornot they are hnked mmny with the. ubmy sl

6. bine orinka‘work that uses theLibrary‘with the Lirary to pmduceawuvk containing portions of the Library, and distribute that work under
(evmselyourchm(e provlded thatthe t the work for the customer’s
You must give premment notice with each copy of the work that the Library is used init and ibrary and its is License. acopy of this License. If the work

notices, you must inclu notice forthe Li aswell irecting th he copy of this License. Also, you must do one
oﬂhese(hmgs
deforthe 9 o d inthe work (which
Se(nonsi and 2above)and, i the work i it ibrary, i “work that uses the Library’, as object code and/or source code, so that the
user can modify the Library and then relink to produce a modified bl i ibrary. (It the user h: h it the
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Library willnot ons)

b) Useasunab\eshamdhbvaryme(hamsmfovlmkmgwwthmeubrary Asuitable mech hat (1) uses at run yalready present on the user's computer system, rather
than copyinglibrary the executable,and ( s modifed version ofthefrary fthe user ne,aslong i isinterf patibl
with the version that the work was made with.

Q Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, togi ifed in Subs bove, for acharg of performing this
dvsmbutvun
@) Ifdistribution of the work i i Py th
o \/enfythznheusemas eady that you h this user a copy.
For the' wurklha( uses the Library” must i y i reproducing it. However, I th
I not thati source or binary i kerel,and s0 on) of
whi unlessthat
ntradi f other proprietary libraries that do not h use
both ther and the Librarytogethrinan oxccutabe tht youdistibute.
7. Youmay place ibrar awork based ontheLi d gether with other library msmdbymls\.vcense d distibute such a combined library,
provided that \bvavyand of the other library fci d
a) P ined i acopy of based on thelLi unanyothevIlbvavyimlmesThlsmuslbed\smbuledundenhetevmsuilheSemansabove
b) i the fact that part of it ibre form of

8 Vnumaynot:upymod\iysubh:ense link with, ovd\smbu!emevamyex(ep\asexpvess\ypvewdedundermlsu:enseAnyattempt herwise to copy, modify, sublicense,lnk with, or
Library is void, and wil ights under thi License. H pies, orrights, from you under this L il not have their i inated so
long as sich parties remain infull compliance.

9. Youarenot this Licen: signed it. However, These actionsare.

prohibited by lawif you do not accept this License. Therefore, by modifying ordvsmbu(mgthe Ubrar orany work hasel o the Library you ndicate your acceptance of s Licenseto do o andal s
terms and condtions for copying, distibuting or modifying the Library or works based on it
10. - Each time you redistrbutethe Laryorany work besed o th Library.the rcipent automaiclly ecevesalcensefrom the ariginal lesortocopy dsmbuts ikt o modify the Library subject

. You may not impose any further exercie of th Youarenc parties with
this License.
11 1fasaconsequence ofa courtjudgment o allegationof atetnfingement o o anycthrresson (vt it o patentsues)condiions e mposed o you(uhether by court crdesareement
or otherwise) that contradict the mndmons of this License, they do not icense. If this
L pertinent obligati isrit ibrary at all. For example, ifa i not permit 'meubmyby
allthoss wha ecevecapisdietly o ndeectl hrough you ten the nlyvay both itand thisLi fthe Library.
Ifany portion of this sec any prtculr Crcumstance, the slance of he secton s ntended t appy and hesectonas a whole s ntended o applynter
circumstances.
Itis not this section patents or other property right claims or to contest validity of i tion purp g
of hich practi peop g tem
| that system; itis up to th todecidef he orshe is willing to di that choice.
This se i ighly b the rest of this License.
12 fthedistribution and/or use ofthe Library i rstrited i i by patents or ighted i he original holder who places the Library under ths License may
dd 50 that distribution inor In such case,
Imation furiten n hebodyof s Linse
13 The dation may publish revised the Lesser L . Such ilar in spirit to the pr on, but may
ifein detal o acess new prablemsorconcers.
Pumberfihe ibraryspces s version numberof this i wichaplestoftand sy e ersion o e theptoncfllvinghetens nd
of that version or of any later the Free ftheLi published by
the Free Snf!ware Foundation,
14 Kyouwish parts o the Library nto other free prog i i pat toaskfor permission. For
 wite tothe Fi K forthis.Our decision will be quided by the two goals of p f
our ing and reuse of
NOWARRANTY

15, BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPTWHEN OTHERWISE STATED INWRITING
‘THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
\WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16, INNO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU ORTHIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER
SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

you developanewlbary,and youwant it beof th gretet possile seothe publi dmaking it eryone can hange. dosoby permitting
under tively, under the terms of icense).
To apply these terms, attach the following notices to the ibrary. It is safest toattach them to the startof I I I least the

“copyright” e and a pointer to where the full notice s foun
one linetogive 1he library's name and an dea o what it does.> Copyright (C)year name of author
itunder the terms of the GNU Lesser L i ion; either version 2.1 of the

Licens, ot at youroption) anylater verson

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU

Lesser General Public License for more detas.
of

Public License along with this library; if not, write to the Fre tion, Inc,, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA
Also add inf how to contact mail
Youshould also get your employer (fyou work as a prog your school, ifany, tosign a‘copyright disclaimer” for the ibrary if necessary. Here is a sample;ater the names:

Yoyodyne, Inc, hereby disclaims all copyright interest n the library ‘Froba brary for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

signature of Ty Coon, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice
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